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Telepítési és használati utasítások és figyel-
meztetések

Moduláris vezérlőegység egy vagy két 24 Vdc 
motorhoz, energiatakarékos előkészítéssel
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FIGYELEM!  Az emberek biztonsága érdekében fontos betartani 
ezeket az utasításokat, és megőrizni őket a későbbi felhasználás céljából. A 
telepítés megkezdése előtt figyelmesen olvassa el az utasításokat. A terméket 
alkotó eszközök tervezése és gyártása, valamint a jelen kézikönyvben található 
információk megfelelnek a hatályos biztonsági előírásoknak. Ennek ellenére 
a helytelen telepítés vagy programozás súlyos sérüléseket okozhat a munkát 
végzőknek és a berendezést használóknak. Ezért a telepítés során fontos, 
hogy gondosan kövesse a jelen kézikönyvben szereplő összes utasítást.
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 FIGYELEM!
A PO24 teljesítménymodulokat 

csak áramtalanított vezérlőegységnél szabad 
behelyezni/kivenni!

A 14AE vezérlőegység egy moduláris vezérlőrendszer a Key Automation 
motorokhoz, szárnyas és tolókapuk elektromos nyitásához és zárásához, 
alacsony fogyasztású készenléti üzemmód kezelésére előkészítve a EU 
2023/826 rendelet szerint.
Egy vagy két PO24 teljesítménymodullal működtethető, attól függően, hogy 
egy- vagy kétszárnyú telepítést kell vezérelni.
A konfiguráláshoz és kezeléshez DYL vezetékes vezérlő vagy a KUBEPROW 
sorozatból származó vezeték nélküli modul szükséges. A vezérlőegység minden 
egyéb nem rendeltetésszerű használata tilos.

2 - TERMÉKISMERTETŐ

1 - BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

2.1 - A VEZÉRLŐEGYSÉG LEÍRÁSA



1.	 Opcionális tartalék akkumulátor rendszer csatlakozója (KBP)
2.	 M1 hely (1. motor) PO24 teljesítménymodul
3.	 M2 hely (2. motor) PO24 teljesítménymodul
4.	 DYL/KUBEPROW programozó csatlakozó (opcionális, szükséges a 
konfigurációhoz)
5.	 SBK csatlakozó alacsony energiafelhasználású kártyához (opcionális)
6.	 Csatlakozó RX4K rádióvevőhöz
7.	 PAS/PAS vezérlőgomb
8.	 Külső antenna csatlakoztatása
9.	 Bemeneti állapotjelző LED
10.	Kiegészítők/bemenetek csatlakozó sorkapocs
11.	Kiegészítők védőbiztosítéka 2,5 A (T)
12.	Központi tápellátás bemenet 24 Vac

KÓD LEÍRÁS

MAE24¹
Vezérlőközpont (logikai rész), 1 vagy 2 PO24 
teljesítménymodulhoz, 24V-os toló- és nyílókapu motorok 
vezérléséhez.

MAE24F¹
Vezérlőközpont (logikai rész), 1 vagy 2 PO24 
teljesítménymodulhoz, 24V-os FASTLINE toló- és nyílókapu 
motorok vezérléséhez.

14AB Vezérlőközpont dobozban, 2 PO24 teljesítménymodullal 
és 150VA transzformátorral, 2 db 24V-os nyílókapu motor 
vezérléséhez.14ABE²

14AB2 Vezérlőközpont dobozban, 2 PO24 teljesítménymodullal 
és 250VA transzformátorral, 2 db 24V-os nyílókapu motor 
vezérléséhez14ABE2²

14AB2F Vezérlőközpont dobozban, 2 PO24 teljesítménymodullal és 
250VA transzformátorral, 2 db 24V-os FASTLINE nyílókapu 
motor vezérléséhez14ABE2F²

2.2 - CSATLAKOZÁSOK LEÍRÁSA

2.3 - MODELLEK ÉS MŰSZAKI JELLEMZŐK



MŰSZAKI JELLEMZŐK MAE24 MAE24F 14AB 14ABE 14AB2 14ABE2 1 14AB2F 14ABE2F 2

Tápellátás 24Vac (+10%-
15%) 50/60 Hz 230Vac (+10%-15%) 50/60 Hz

Névleges teljesítmény - 210W maxi-
mum 300W maximum

Készenléti fogyasztás - ≤ 0,8 
W - ≤ 0,8 W - ≤ 0,8 W

Készenléti fogyasztás (KU-
BE-vel) - ≤ 2 W - ≤ 2 W - ≤ 2 W

Fotocellák tápellátás kime-
nete 24Vdc (nem szabályozott) maximum 250mA

Villogó kimenet 24Vdc (nem szabályozott) 25W

Udvari világítás kimenet 24Vdc (nem szabályozott) 15W

Elektromos zár kimenet 12Vac legfeljebb 15VA

Nyitott kapu jelző kimenet 24Vdc (nem szabályozott) 5W

Antenna bemenet 50Ω RG58 típusú kábel

Működési hőmérséklet -20°C + 55°C

Tartozék biztosítékok 2,5AT

Tápvonal biztosítékok - 2AT

Különösen savas légkörben 
való használat,
sós vagy robbanásveszélyes

NEM

Védettségi fokozat IP2X IP2X IP54

Vezérlőegység méretei 183 x 102 x 59 
H mm 222 x 110 x 275 H mm

Súly 0,9 kg 0,9 kg 4,3 kg 4,4 kg 4,5 kg 4,6 kg 4,5 kg 4,6 kg

1 Kötelező a következő motorokhoz: RAY4024E, SN5024 és UND24, ha dupla 
szárnyas konfigurációban használják
2 Kötelező a FASTLINE motorokhoz, ha dupla szárnyas konfigurációban 
használják

•	 Motorok és tartozékok kimenete rövidzárlat és túlterhelés ellen védett
•	 Akadályérzékelés áramérzékelő szenzorokkal
•	 Ütközésgátló eszköz
•	 Munkaciklusok automatikus betanulása
•	 Programozható lassítás nyitáskor és záráskor
•	 Biztonsági bemenetek szoftveres letiltása

¹ Készen áll energiatakarékos készenléti üzemmódra az EU 2023/826 ren-
delet szerint; alacsony fogyasztáshoz kiegészítő kártya szükséges.
² Gyárilag energiatakarékos készenléti üzemmódra konfigurálva az EU 
2023/826 rendelet szerint



ELEKTROMOS KÁBELEK MŰSZAKI ADATAI

Csatlakozás Kábel Megengedett maximális 
határérték

Tápkábel vonal 1 x 3 x 1,5 mm2 kábel 20 m 1

Villogó, udvari világítás, környezeti 
fényérzékelő
Antenna

4 x 0,5 mm2 2

1 x RG58 típusú kábel
20 m
20 m (ajánlott < 5 m)

Elektromos zár 1 x 2 x 1 mm2 kábel 10 m

Adó fotocella 1 x 2 x 0,5 mm2 kábel 20 m

Vevő fotocella 1 x 4 x 0,5 mm2 kábel 20 m

Érzékeny él 1 x 2 x 0,5 mm2 kábel 20 m

Kulcsos kapcsoló 1 x 4 x 0,5 mm2 2 kábel 20 m

Motor tápkábel vonal 1 x 2 x 1,5 mm2 kábel 10 m

Encoder tápkábel vonal 1 x kábel 3 x 0,5 mm2 
árnyékolt 10 m

1 Ha a tápkábel hossza meghaladja a 20 métert, nagyobb keresztmetszetű 
kábelt kell használni (3x2,5 mm2) és biztonsági földelést kell telepíteni az au-
tomatizálás közelében
2 Alternatívaként két kábel is használható 2 x 0,5 mm2 

A tipikus rendszerben a különböző eszközök csatlakoztatásához szükséges 
kábelek a kábeljegyzék táblázatban vannak feltüntetve. A használt kábeleknek 
meg kell felelniük a telepítés típusának; például beltéri elhelyezéshez H03VV-F 
típusú kábel ajánlott, míg kültéri elhelyezéshez H07RN-F.

2.4 - SZÜKSÉGES KÁBELEK LISTÁJA

3 - ELŐZETES ELLENŐRZÉSEK

A termék telepítése előtt ellenőrizze és vizsgálja meg a következő pontokat:
- Ellenőrizze, hogy a kapu vagy az ajtó alkalmas-e automatizálásra
- A kapu vagy az ajtó súlya és mérete meg kell, hogy feleljen a 2. ábrán feltüntetett 
maximális használati határoknak
- Ellenőrizze a kapu vagy az ajtó biztonsági mechanikus ütközőinek meglétét és 
szilárdságát
- Ellenőrizze, hogy a termék rögzítési területe nincs-e kitéve elárasztásnak



- Magas savasság vagy sótartalom, illetve hőforrások közelsége hibás működést 
okozhat a termékben
- Szélsőséges időjárási körülmények esetén (például hó, jég, nagy hőmérséklet-
ingadozás, magas hőmérséklet) a súrlódás megnövekedhet, így a mozgatáshoz 
és az induláshoz szükséges erő nagyobb lehet, mint normál körülmények között.
- Ellenőrizze, hogy a kapu vagy az ajtó kézi mozgatása sima, nagyobb súrlódású 
területektől mentes, és nincs kisiklás veszélye
- Ellenőrizze, hogy a kapu vagy az ajtó egyensúlyban van-e, és bármilyen pozícióban 
elengedve is mozdulatlan marad
- Ellenőrizze, hogy a termékhez csatlakoztatott elektromos hálózat megfelelő 
biztonsági földeléssel, valamint mágneses és differenciál kapcsolóval védett-e
- Gondoskodjon arról, hogy a rendszer táphálózatában legyen egy leválasztó 
eszköz, amelynek érintkezőnyitási távolsága lehetővé teszi a teljes leválasztást a 
III. túlfeszültségi kategória által meghatározott feltételek mellett.
- Ellenőrizze, hogy a telepítéshez használt összes anyag megfelel-e a hatályos 
előírásoknak

4 - A TERMÉK TELEPÍTÉSE

4.1 - ELEKTROMOS CSATLAKOZÁSOK

FIGYELEM - A csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a vezérlő nincs áram alatt

TÁPELLÁTÁSI CSATLAKOZÁSOK

L Fázis tápellátás 230 Vac 50-60 Hz

Föld

N Nulla tápellátás 230 Vac 50-60 Hz

M2 M2M1 M1
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Megjegyzés: Csak a 
következő esetben 

tolókapuk

PO24 TELJESÍTMÉNYMODUL (M1 - M2)

PO24 CSATLAKOZÁSOK

LS1 Végálláskapcsoló 1 bemenet (csak SUN esetén)

LS2 Végálláskapcsoló 2 bemenet (csak SUN esetén)

V+ Közös végálláskapcsoló / enkóder tápellátás pozitív (12 Vdc 50 
mA MAX)

ENC Enkóder S jel bemenet

NEG Enkóder tápellátás negatív

M- Motor kimenet

Föld

M+ Motor kimenet



MAE24 ELEKTROMOS CSATLAKOZÁSOK
SHIELD Antenna - árnyékolás

ANT Antenna - jel

COM Közös bemenetekhez / kimenetekhez: FLASH, LED, SEN

FLASH Villogó kimenet 24Vdc (nem szabályozott), maximum 25W

LED
Udvari világítás kimenet 24Vdc (nem szabályozott), maximum 15W (4. 
rádiócsatorna kiválasztásával: INIZIO LUCE DI CORTESIA = 2, TEMPO LUCE DI 
CORTESIA = 0)

SEN Bemenet környezeti fényérzékelőhöz

COM Közös az IND kimenethez

IND Kapu nyitva jelző kimenet, 24Vdc (nem szabályozott), max. 4W

ELEC Elektromos zár kimenet 12Vac, max. 15VA

COM Közös az EDGE / STOP bemenetekhez

EDGE Érzékeny él bemenet, 8k2 ellenállásos vagy NC kontaktus

STOP
STOP biztonsági NC kontaktus a STOP és COM között. Ezt a bemenetet biztonsági 
bemenetként kezelik; a kontaktus bármikor megszakítható, amely azonnal leállítja 
az automatizálást, minden funkciót letiltva, beleértve az automatikus zárást is.
EDGE érzékeny él bemenet, NC vagy 8k2 ellenállásos kontaktus

NEG Fotocellák tápfeszültség negatív kimenete

PH-POW1 Fotocella vevők és tartozékok tápfeszültség pozitív kimenete, 24Vdc (nem 
szabályozott), max. 250mA

PH TESZT Fotocella adók tápfeszültség pozitív kimenete, 24Vdc (nem szabályozott)

PH1
Fotocellák (zárás) NC kontaktus a PH1 és COM között. A fotocella bármikor 
működésbe léphet a zárás során, azonnal megállítva a mozgást és megfordítva az 
irányt.

PH2
Fotocellák (nyitás) NC kontaktus a PH2 és COM között. A fotocella bármikor 
működésbe léphet a nyitás vagy zárás során, azonnal megállítva a mozgást; a 
kontaktus visszaállításakor az automatika folytatja a nyitást, ha éppen nyitott, vagy a 
zárást, ha éppen zárt (lásd a „FOTO 2” paramétert).

COM Közös a PAR, OPEN, CLOSE, SBS bemenetekhez

PAR RÉSZLEGES vezérlés NA kontaktus a PAR és COM között
Az ajtószárny részleges nyitásának vezérlése a szoftverbeállítás szerint

OPEN NYITÁS vezérlés NA kontaktus az OPEN és COM között
Kapcsoló a nyitás funkcióhoz

CLOSE ZÁRÁS vezérlés NA kontaktus a CLOSE és COM között
Kapcsoló a zárás funkcióhoz

SBS Lépésről lépésre vezérlés NA kontaktus az SBS és COM között
Nyit/Stop/Zár/Stop vezérlés vagy a szoftverbeállítás szerint

24VAC1 24 Vac kimenet, max. 250 mA

24VAC1 24 Vac kimenet, max. 250 mA

1 Stand-by módban ezek a kimenetek áramtalanítva vannak.



A programozó nyelvének és kontrasztjának testreszabásához kövesse az 
alábbi lépéseket:

Megjegyzés: A kijelző első bekapcsolásakor a rendszer kéri a nyelv 
kiválasztását. Nyomja meg a ▲  vagy  ▼ gombot a kívánt nyelv 
kiválasztásához, majd erősítse meg V-vel.
Ha nem választ ki nyelvet (X gomb megnyomása), a központ az alapértelmezett 
nyelvet (ANGOL) használja a következő újraindításig.

Normál módban, vagyis amikor a rendszer áram alatt van és a programozó 
kijelző csatlakoztatva van, nyomja meg az X-et, amíg meg nem jelenik a 
„KEY AUTOMATION” felirat. Így a következő állapotüzenetek jelennek meg:

MEGERŐSÍTÉS

GÖRGETÉS FEL

GÖRGETÉS LEFEL

MÉGSE

4.2 - A KIJELZŐS PROGRAMOZÓ HASZNÁLATA

KIJELZO 
BEALLITASAI 

VALASSZON 
NYELVET



ESZEMÉNY LEÍRÁS
VILLÓGÓ JELZÉS ÉS 
KÖZPONTI VEZÉRLŐ 
LED

Nyitás Kapu nyitás alatt

Zárás Kapu záródik

Automatikus zaras... Kapu nyitva, időzített visszazárás aktív

Megallitva zaras 
kozben Kapu megállítva a zárási fázisban

Megallitva nyitas 
kozben Kapu megállítva a nyitási fázisban

A kapu nyitva Kapu teljesen nyitva automatikus 
visszazárás nélkül

A kapu zarva Kapu teljesen zárva

Programozás Programozási fázis alatt 2 gyors villogás + szünet + 1 
villogás

M1 akadalyt erzekel Akadály észlelve az 1-es motoron 4 gyors villogás + szünet 
3-szor

M2 akadalyt erzekel Akadály észlelve a 2-es motoron 4 gyors villogás + szünet 
3-szor

Foto 1 megszakitva! Fotocella 1 működésbe lépett 2 gyors villogás + szünet 
3-szor

Foto 2 megszakitva! Fotocella 2 működésbe lépett 2 gyors villogás + szünet 
3-szor

Elvedelem 
megszakitva! Érzékeny él működésbe lépett 5 gyors villogás + szünet 

3-szor

Részleges nyitás Részleges nyitás folyamatban

Automatikus 
részleges zárás

Kapu részleges nyitásban, időzített 
visszazárás aktív

Ujratanulas Újraigazítás kézi kioldás után

hiba FLASH/LED Night light rendszer vonal túlterhelés 6 gyors villogás + szünet 
3-szor

hiba ELEC/IND Elektrozár vonal túlterhelés / kapu nyitva 
jelző

6 gyors villogás + szünet 
3-szor

Fotocella teszt hiba Fototeszt hiba észlelve 3 gyors villogás + szünet 
3-szor

Hiba 
vegallaskapcsolo! Végállás/mechanikus ütköző hiba észlelve 8 gyors villogás + szünet 

3-szor

B osztályú hiba Funkcionális biztonsági hiba 9 gyors villogás + szünet 
3-szor

Tartozék biztosíték 
hiba Tartozék biztosítékot cserélni kell 10 gyors villogás + szünet 

3-szor



Az első alkalommal, amikor a vezérlőegységet áram alá helyezik, egy önbeállító 
eljárást kell végrehajtani, amely lehetővé teszi az alapvető paraméterek, 
például a futási hossz és a lassítások felismerését.

GYORS PROGRAMOZÁS

Ezzel a programozással a lassítások ugyanazzal a százalékkal lesznek beállítva 
mind nyitáskor, mind záráskor. Kövesse az alábbi diagramot a programozó kijel-
zőjén.
Megjegyzés: Ha a lassításokat is szeretné programozni, lépjen a következő tábláza-
thoz.

1. Válassza ki a telepítés típusát és a telepítendő motor típusát:

14AE GYORSPROGRA-
MOZAS

TELEPITES 
TIPUSA:

VALASSZON 
MOTORTIPUST

FIGYELEM! Ha a csatlakoztatottól eltérő motort választ, az károsíthatja a rendszert.

2. A BIZTONSÁGI BERENDEZÉSEK CSATLAKOZTATÁSÁNAK ELLENŐRZÉSE 
(FOTOCELLA 1 – FOTOCELLA 2 – ÉRZÉKENY ÉL – STOP GOMB). 
A programozás során megkérdezi a rendszer, hogy vannak-e biztonsági beren-
dezések csatlakoztatva. Ha később további biztonsági berendezéseket csatlakoztat, 
elegendő azokat az adott menüben aktiválni (lásd a haladó paraméterek táblázatát).

3. BIZTONSÁGI BERENDEZÉSEK AKTIVÁLÁSA/DEAKTIVÁLÁSA A FUTÁS ÖNB-
EÁLLÍTÁSA SORÁN.
Ha vannak csatlakoztatott biztonsági berendezések, a futás programozása során 
dönthet úgy, hogy azokat ideiglenesen kikapcsolja, hogy elkerülje a folyamat véletl-
en megszakítását. Az önbeállítás végén a korábban kiválasztott biztonsági beren-
dezések újra aktiválódnak.

4. A FUTÁS ÉS A LASSÍTÁSOK GYORS ÖNBEÁLLÍTÁSA. 
Oldja ki a motorokat, majd zárja vissza őket a futás közepén. Ha az első motor-műv-
elet nem nyitás, nyomja meg a ▲ vagy ▼ gombot az irány megfordításához. Az 
M1-nek mindig az M2 előtt kell nyitnia. Ha a motorok fordítva működnek, szakítsa 
meg a folyamatot a vezérlőn az X gomb megnyomásával, cserélje fel a két motor 
tápvezetékeit, majd kezdje újra az eljárást. Kövesse a kijelző utasításait.

4.3 - A MOZGÁSTARTOMÁNY AUTOMATIKUS BETANÍTÁSA



TELJES PROGRAMOZÁS

Ezzel a programozással a lassítások személyre szabhatók lesznek mind nyitáskor, 
mind záráskor. 
Ha a programozás során nem történik személyre szabás, a vezérlő automatikusan 
az alapértelmezett értékeket állítja be. Kövesse az alábbi diagramot a programozó 
kijelzőjén.

1. Válassza ki a telepítés típusát és a telepítendő motor típusát:

14AE teljes progra-
mozas

telepites 
tipusa:

valasszon 
motortipust

FIGYELEM! Ha a csatlakoztatottól eltérő motort választ, az károsíthatja a rendszert.

2. A BIZTONSÁGI BERENDEZÉSEK CSATLAKOZTATÁSÁNAK ELLENŐRZÉSE 
(FOTO 1 – FOTO 2 – ÉRZÉKENY ÉL – STOP GOMB). 
A programozás során megkérdezi a rendszer, hogy vannak-e biztonsági beren-
dezések csatlakoztatva. Ha később további biztonsági berendezéseket csatlakoztat, 
elegendő azokat az adott menüben aktiválni (lásd a haladó paraméterek táblázatát).

3. BIZTONSÁGI BERENDEZÉSEK AKTIVÁLÁSA/DEAKTIVÁLÁSA A FUTÁS ÖNB-
EÁLLÍTÁSA SORÁN.
Ha vannak csatlakoztatott biztonsági berendezések, a futás programozása során 
dönthet úgy, hogy azokat ideiglenesen kikapcsolja, hogy elkerülje a folyamat véletl-
en megszakítását. Az önbeállítás végén a korábban kiválasztott biztonsági beren-
dezések újra aktiválódnak.

4. A FUTÁS ÉS A LASSÍTÁSOK TELJES ÖNBEÁLLÍTÁSA.
Oldja ki a motorokat, majd zárja vissza őket a futás közepén. Ha az első motor-műv-
elet nem nyitás, nyomja meg a ▲ vagy ▼ gombot az irány megfordításához. 
Az M1-nek mindig az M2 előtt kell nyitnia. Ha a motorok fordítva működnek, szakítsa 
meg a folyamatot a vezérlőn az X gomb megnyomásával, cserélje fel a két motor 
tápvezetékeit, majd kezdje újra az eljárást. 
Amikor a rendszer kéri, nyomja meg a V gombot a motor lassítási pontjának megha-
tározásához, a kijelző utasításait követve. 
Javasoljuk, hogy vegye figyelembe a kapu tehetetlenségét, és ellenőrizze, hogy 
a beállított lassítások lehetővé teszik-e a motorok számára, hogy a szárnyakat 
lefékezzék a végállás elérése előtt. 

Megjegyzés: A 14AE FAST vezérlőegységnél a TELJES PROGRAMOZÁS nem 
hajtható végre.



A futás programozása után a kézi mozgatáshoz és az automatizálás 
ellenőrzéséhez járjon el az alábbiak szerint:

1. csatorna: lépésről lépésre
2. csatorna: részleges
3. csatorna: nyit
4. csatorna: világítás BE/KI (1. megjegyzés)
1. megjegyzés: Az ON/OFF vezérlés manuálisan kapcsolja be vagy ki a 
világítást.
Ha a Night Light System aktív, a rendszer normál működése a következő 
ciklusban folytatódik.
Ha a Night Light System inaktív, az egyszeri megnyomás bekapcsolja a 
világítást, a következő megnyomás visszaállítja az udvari világítás logikáját.

14AE MUKODES ELLENORZES

Használja a ▲ gombot a lépésről lépésre vezérléshez. Használja a ▼ 
gombot az éjszakai világítás be- és kikapcsolásához. Használja a V gombot a 
részleges nyitáshoz és záráshoz, illetve a kilépéshez.

4.4 - AZ AUTOMATIZÁLÁS MOZGATÁSA KIJELZŐS PROGRAMOZÓVAL

4.5 - AZ AUTOMATIZÁLÁS MOZGATÁSA VEVŐEGYSÉGGEL

4.6 - DIAGNOSZTIKA

Bármikor megtekintheti bizonyos paramétereket, például az áramfelvételt 
vagy a motorok sebességét ezen funkció segítségével. 
Járjon el az alábbiak szerint:

14AE DIAGNOSZTIKA

ARAMFELVETEL M1 (mA)
ARAMFELVETEL M2 (mA)

POZICIO 1 (%)
POZICIO 2 (%)

SEBESSEG 1 (%)
SEBESSEG 2 (%)

CIKLUSSZAMLALO (CIKLUS)
CIKLUS KARBANTARTASIG (CIKLUS)

SZOFTVER VERZIO



Szükség esetén kiválaszthatók az ALAPBEÁLLÍTÁSOK, amelyek lehetővé 
teszik a vezérlőegység alap paramétereinek módosítását. Járjon el az 
alábbiak szerint:

14AE ALAP BEALLITASOK

4.7 - A RENDSZER TESTRESZABÁSA - ALAPBEÁLLÍTÁSOK

PARAMÉTEREK LEÍRÁS ALAPÉRT-
ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

1 AUTOMATIKUS 
ZARASI IDO

Automatikus visszazárási idő (0 
= letiltva)
Másodperc várakozás, mielőtt a 
kapu automatikusan visszazár a 
nyitás végén

0 0 900 s

2
ATHALADAS 

UTANI ZARAS

Visszazárási idő áthaladás 
után (0 = letiltva) Másodperc 
várakozás, mielőtt a kapu 
automatikusan visszazár a 
fotocella 1 aktiválása után nyitás 
közben vagy nyitott állapotban.

0 0 30 s

3 AKADALY 
ERZEKELES

Motor érzékenysége, 
akadályérzékenység.
0 = minimális érzékenység, 
maximális erő akadály esetén
10 = maximális érzékenység, 
minimális erő akadály esetén

3 0 10

4 NYITASI 
SEBESSEG

Motor sebessége nyitáskor
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes 
4 = magas
5 = maximális

4 1 5

5
NYITASI 

LASSITASI 
SEBESSEG

Motor sebessége nyitás közbeni 
lassítás során.
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes 
4 = magas
5 = maximális

11 1 5

5
NYITASI LASSITASI 

SEBESSEG 
(FASTLINE)

Motor sebessége nyitás közbeni 
lassítás során.
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes 

1 1 3

6 ZARASI 
SEBESSEG

Motor sebessége záráskor
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes 
4 = magas
5 = maximális

4 1 5



PARAMÉTEREK LEÍRÁS ALAPÉRT-
ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

7 ZARASI LASSITASI 
SEBESSEG

Motor sebessége zárás 
közbeni lassítás során.
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes 
4 = magas
5 = maximális

11 1 5

7
ZARASI LASSITASI 

SEBESSEG
(FASTLINE)

Motor sebessége zárás 
közbeni lassítás során.
1 = minimális
2 = alacsony
3 = közepes  

1 1 3

8 MUKODESI MOD

SBS konfiguráció:
0 = Normál (NY-ST-ZÁR-ST-
NY-ST…)
1 = Váltakozó STOP (NY-ST-
ZÁR-NY-ST-ZÁR…)
2 = Váltakozó (NY–ZÁR–
NY–ZÁR…)
3 = Társasházi – időzítő 
(mindig nyit)
4 = Társasházi azonnali 
visszazárással (mindig nyit. 
Nyitott kapu esetén bezár)

0 0 4

9
MOTOR 2 

KESLELTETESE 
NYITASKOR

2. szárny nyitási késleltetése 
zárt kapunál 
0 - 60 mp-ig.

2 0 60 s

9

MOTOR 2 
KESLELTETESE 

NYITASKOR
(FASTLINE 

egyszárnyú nyíló)

2. szárny nyitási késleltetése 
zárt kapunál 
0 - 60 mp-ig.

2 0 60 s

10 LASSITAS 
HOSSZA

Lassítás mértéke t
0 = Személyre szabott las-
sítások
1-től 100-ig = A motorok nyi-
tási és zárási lassításának 
százaléka
A Kube rendszerrel a nyitási 
és zárási lassítások minden 
motorhoz külön-külön áll-
íthatók lesznek

20 2 0 100 % (1-es 
lépésköz)

1 A SUN5024 tolómotoroknál az alapértelmezett érték 1 - MIN 1 - MAX 2
2 A SUN5024 tolómotoroknál az alapértelmezett érték 15 - MIN 15 - MAX 100



PARAMÉTER-
EK LEÍRÁS ALAPÉRT-

ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

10
LASSITAS HOS-

SZA
(FASTLINE)

Lassítás mértéke 
0 = Személyre szabott las-
sítások
1-től 100-ig = A motorok nyitási 
és zárási lassításának száz-
aléka
A Kube rendszerrel a nyitási 
és zárási lassítások minden 
motorhoz külön-külön állíthatók

20 5 100 % (1-es 
lépésköz)

11 ENERGIA 
TAKAREKOSSAG

Energiatakarékosság: a foto-
cellák kikapcsolásának enge-
délyezése zárt kapunál
0= letiltva
1= engedélyezve

1 0 1

12 ENERGIA 
TAKAREKOSSAG

0 = Letiltva
1 = Az áramellátás visszaáll-
ásakor a motor automatikusan 
visszazár

0 0 1

PARAMÉTEREK LEÍRÁS ALAPÉRT-
ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

1 AUTOMATIKUS 
EJSZAKAI FENY

0 = Night Light System kikapc-
solva
1 = Night Light System aktív (au-
tomatikusan bekapcsol a pálya 
betanítása során, ha az ECLIPSE 
villogó csatlakoztatva van)

0 0 1

2 FENYEROSSEG 1-től 5-ig = A LED-ek éjszakai 
bekapcsolási intenzitása 3 1 5

3 FENY SZENZOR 
ERZEKENYSEG

1 = Fényérzékelő működése 
alacsony külső fény esetén
2 = Fényérzékelő működése köz-
epes külső fény esetén
3 = Fényérzékelő működése ma-
gas külső fény esetén

2 1 3

4 LAMPA IDOZITO KI

0 = KI (automatikus fények)
1-től 12-ig = A fények bekapc-
solási ideje a Night Light Sy-
stem automatikus aktiválásától 
számítva

0 0 12 orak

Az éjszakai világítás automatikusan működik, ha az Eclipse villogó megfelelően 
csatlakoztatva van.

Személyre szabáshoz kövesse az alábbi lépéseket:

14AE EJSZAKAI FENY

4.8 - ÉJSZAKAI VILÁGÍTÁS



A Night Light System 15 perccel a beállított küszöbérték túllépése után kapcsolja 
be vagy ki a fényeket. Ez azért történik, hogy elkerülje a téves bekapcsolásokat 
vagy kikapcsolásokat, amelyeket külső fényforrások, például autólámpák 
okozhatnak.

5.1 - TESZTELÉS

5.2 - ÜZEMBE HELYEZÉS

5 - AZ AUTOMATIZÁLÁS TESZTELÉSE ÉS ÜZEMBE HELYEZÉSE

A berendezés üzembe helyezését szakképzett technikusnak kell elvégeznie, 
aki elvégzi a vonatkozó szabványok által előírt vizsgálatokat a meglévő 
kockázatok függvényében, ellenőrizve a hatályos előírások betartását, 
különösen az EN12453 szabvány szerinti vizsgálati módszereket az ajtó- és 
kapuautomatizálásokhoz.

A rendszer minden elemét a saját használati útmutatójában leírt eljárások 
szerint kell ellenőrizni;

ellenőrizze, hogy a 1. fejezet - Figyelmeztetések biztonsági előírásai be 
vannak-e tartva;

ellenőrizze, hogy az automatika kioldása után az ajtó szabadon mozog-e, 
egyensúlyban van-e, és bármely pozícióban megáll-e;
ellenőrizze az összes csatlakoztatott eszköz (fotocellák, érzékeny élek, 
vészgombok, stb.) megfelelő működését a csatlakoztatott vezérlőeszközökkel 
(adók, gombok, kapcsolók) végzett nyitási, zárási és megállítási tesztekkel;

Végezze el az ütközési erő méréseit az EN12453 szabványnak megfelelően, 
a vezérlőegység sebesség-, motorteljesítmény- és lassítási funkcióinak 
beállításával abban az esetben, ha a mérések nem adják a kívánt eredményt, 
egészen a megfelelő beállítás megtalálásáig.

Az összes (és nem csak néhány) berendezés sikeres üzembe helyezési 
vizsgálata után megkezdhető az üzembe helyezés;

Szükséges elkészíteni és 10 évig megőrizni a berendezés műszaki 
dokumentációját, amelynek tartalmaznia kell az elektromos rajzot, a berendezés 



rajzát vagy fényképét, a kockázatelemzést és az alkalmazott megoldásokat, 
minden csatlakoztatott eszköz gyártói megfelelőségi nyilatkozatát, minden 
eszköz használati útmutatóját és a berendezés karbantartási tervét;
Rögzítsen az ajtóra egy táblát, amely feltünteti az automatizálás adatait, az 
üzembe helyezésért felelős nevét, a gyártási számot és az évszámot, valamint 
a CE jelölést;

Helyezzen el egy táblát, amely jelzi a berendezés kézi feloldásához szükséges 
műveleteket;
Készítse el és adja át a végfelhasználónak a megfelelőségi nyilatkozatot, a 
végfelhasználó számára szóló használati utasításokat és figyelmeztetéseket, 
valamint a berendezés karbantartási tervét;

Győződjön meg arról, hogy a felhasználó megértette az automatizálás helyes 
automatikus, kézi és vészhelyzeti működését;

Írásban is tájékoztassa a végfelhasználót a még fennálló veszélyekről és 
kockázatokról;

FIGYELEM!

Az akadály észlelése után a szárny nyitás közben megáll, és az automatikus 
zárás letiltásra kerül; a mozgás folytatásához meg kell nyomni a vezérlőgombot 
vagy használni a távirányítót.

14AE HALADO 
BEALLITASOK

6 - TOVÁBBI INFORMÁCIÓK

6.1 - A RENDSZER TESTRESZABÁSA - HALADÓ BEÁLLÍTÁSOK

Szükség esetén kiválaszthatók a HALADÓ BEÁLLÍTÁSOK, amelyek lehetővé 
teszik a vezérlőegység speciális paramétereinek módosítását. Járjon el az 
alábbiak szerint:



PARAMÉTER-
EK LEÍRÁS ALAPÉRT-

ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

1 FOTOCELLA 1

PHOTO1 viselkedése indításkor zárt 
állapotból
0 = FOTOCELLA 1 inaktív
1 = FOTOCELLA 1 ellenőrzése 
2 = a kapu akkor is nyit, ha a FOTO-
CELLA 1 foglalt

2 0 2

2 FOTOCELLA 2

FOTOCELLA 2 viselkedése
0 = FOTOCELLA 2 inaktív
1 = engedélyezve nyitáskor és 
záráskor (NY/ZÁ) 
2 = csak nyitáskor engedélyezve 
(NY)

1 0 2

3 FOTOCELLA 
TESZT

Fotóérzékelők tesztje
0 = letiltva
1 = FOTOCELLA 1 engedélyezve
2 = FOTOCELLA 2 engedélyezve
3 = FOTOCELLA 1 és FOTOCELLA 
2 engedélyezve

0 0 3

4 ELVEDELEM 
TIPUSA

Él típusa
0 = letiltva
1 = 8k2 él 
2 = NC él
3 = dupla 8k2 él párhuzamosan

1 0 3

5 ELVEDELEM 
MUKODESE 

Él beavatkozási módja
0 = csak záráskor avatkozik be, a 
mozgás megfordításával1
1 = megállítja az automatizálást 
nyitáskor és záráskor is, és rövid 
mozgásirány-váltással felszabadítja 
az akadályt

0 0 1

6 RESZLEGES 
NYITASI HOSSZ Részleges nyitás 50 30 100 % (1-es 

lépésköz)

7
AUTOMATIKUS 

ZARASI IDO 
RESZLEGES 
NYITASNAL

Részlegesből történő automatikus 
zárás ideje
(0 = letiltva)
1-től 900 másodpercig tartó várak-
ozási idő a részleges automatikus 
zárás előtt

0 0 900 s

8 VILLOGO LAMPA
Villogó kimenet konfigurációja
0 = állandó
1 = villogó

1 0 1

9 ELOVILLOGAS Elővillanás ideje (0 = letiltva) 0 0 20 s

10 TERVILAGITAS 
BEKAPCSOLASA

Udvari világítás beállítása
0 = a művelet végén udvari világítás 
bekapcsolva a beállított ideig
1 = bekapcsolva, ha a kapu nincs 
zárva + udvari világítás időtartama a 
művelet végén
2 = bekapcsolva, ha az udvari világ-
ítás időzítője nem járt le a művelet 
kezdetétől

0 0 2

1 Ha a paraméter „0”-ra van állítva, a beavatkozás rövid irányváltással történik 
tolókapuknál, és teljes visszafordítással szárnyaskapuknál.



PARAMÉTEREK LEÍRÁS ALAPÉRT-
ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

11 TERVILAGITASI 
IDO

Udvari világítás időtartama (0 = 
letiltva) 30 0 900 s

12
TERVILAGITASI 

FENYERO A 
MOZGAS VEGEN

0 = világítás kikapcsolva a műv-
elet után
5 = maximális fényerő, amikor a 
motor áll

2 0 5

13
STOP GOMB/
ELVEDELEM 
MUKODESE

0 = NC stop gomb nincs csatla-
koztatva
1 = NC stop gomb csatlakoztatva
2 = NC élvédő 1

3 = 8k2 élvédő 1

4 = kettős 8k2 élvédő párhuzam-
osan 1

1 0 4

14
EMBER 

JELENLET
0 = letiltva
1 = engedélyezve (a biztonsági 
funkciók letiltva)

0 0 1

15
NYITOTT KAPU 
VISSZAJELZES

0 = letiltva
1 = kapunyitás jelzőlámpa BE/KI
2 = kapunyitás jelzőlámpa 
arányos
3 = részleges elektromos zár 2

4 = részleges elektromos zár relé 
interfésszel 3

5 = Jelzőlámpa
Nyitott állapotban a COM/IND ki-
menet aktív, a COM/ELEC inaktív 
(zöld)
Zárt állapotban a COM/IND kime-
net inaktív, a COM/ELEC aktív 
(piros)

0 0 5

16 KARBANTARTAS Szerviz igénylési ciklusszám 
küszöb 10 1 200 x 1000 

ciklus

17
KARBANTARTASI 

VILLOGAS

Folyamatos villogás enge-
délyezése szerviz igényléshez 
(csak zárt kapunál működik)
0 = letiltva
1 = engedélyezve

0 0 1

1 A 13-AS PARAMÉTER aktiválásához az 5-ös (Érzékeny él) PARAMÉTERT  
„0”-ra  KELL ÁLLÍTANI. Ha aktív, az EDGE bemenet CSAK ZÁRÁSKOR 
működik, a STOP bemenet pedig CSAK NYITÁSKOR, mindig rövid 
irányváltással. 
2 Az APRE parancs a távadóról vagy a 14A-ról részleges elektromos zárat 
aktivál, ha a paraméter 3 vagy 4-re van állítva. Az aktiválási idő megegyezik a 
18-as paraméterrel
3 Ha 4-re van állítva, a KAPUNYITÁS JELZŐLÁMPA kimenetét egy relé 
tekercséhez kell csatlakoztatni (24 Vdc tekercs). Kösse össze a relé érintkezőjét 
az elektromos zárral



PARAMÉTEREK LEÍRÁS ALAPÉRT-
ELMEZETT MIN. MAX. EGYSÉG

18
ELEKTROMOS 

ZAR MUKODESI 
IDO

0 = mágneses elektromos zár. 
A kimenet csak akkor aktív, ha a 
kapu zárva van. Javasolt az előv-
illogást 2 másodpercre állítani 2

1-től 20 másodpercig tartó akti-
válás a motorok nyitásakor

2 0 20 s

19
KALAPACS 
FUNKCIO 

NYITASNAL

M1 motor zárt állapotból
0 = letiltva
1-től 30 másodpercig tartó M1 
motor aktiválás záráskor az 
elektromos zár kioldásának elős-
egítésére

0 0 30 s

20
KALAPACS 
FUNKCIO 

ZARASNAL

M1 motor zárás közben
0 = letiltva
1-től 30 másodpercig tartó további 
M1 motor aktiválás záráskor az 
elektromos zár bekapcsolásának 
elősegítésére

0 0 30 s

21 ZART HELYZETI 
VISSZAENGEDES

Motor kioldása végállásból. Hasz-
nos könnyű kapukhoz
0 = letiltva
1-től 10-ig kioldási szintek (1 = 
minimális kioldás, 10 = maximális 
kioldás)

0 1 0 10

22
100% INDITASI 

ERO
(NEM FASTLINE)

Gyors motorindítás az indítási fáz-
isban. Hasznos nehéz kapukhoz 
télen
0 = letiltva
1 = engedélyezve
2 = maximális

0 0 2

23
MOTOR 1 

KESLELTETESE 
NYITASKOR

1. szárny zárási késleltetése nyi-
tott kapu esetén
0 = Kikapcsolva
1 = 1-től 180 másodpercig 
Bekapcsolva

1 0 180 s

24 FORGASERZEKELO
(NO FASTLINE)

1 = Kikapcsolva (virtuális encoder 
használata)
2 = Bekapcsolva (motor fizikai en-
coder használata)

1 1 2

25
FORGASERZEKELO 

IMPULZUSOK
(NO FASTLINE)

1-től 10-ig fizikai encoder fordula-
tonkénti impulzus (csak ha a 24-
es paraméter „2”)

1 1 10

26 BEMENET 
LEZARVA

0 = Kártyabemenetek aktívak
1 = SBS-CLOSE-OPEN-PAR kárt-
yabemenetek inaktiválva
FIGYELEM! Ha a paramétert 1-re 
állítja, a vezérlő egy 4 számjegyű 
jelszót fog kérni, amelyet újra 
be kell írni a paraméter 0-ra áll-
ításához

0 0 1

27
ALAPERTELME-
ZETT BEALLITA-

SOK VISSZAALLI-
TASA

Alapértelmezett értékek visszaáll-
ítása 0 0 1

1 RÉVO motorokhoz ALAPÉRTELMEZETT = 2
2 Kapu zárva = kimenet aktív; kapu nincs zárva = kimenet inaktív



TAVIRANYITO 
HOZZAADASA Lehetővé teszi új kód elmentését a vevőben

TAVIRANYITO 
TORLESE Lehetővé teszi egy a vevőben lévő kód törlését

MINDEN 
TAVIRANYITO 

TORLESE
Törli a vevő teljes memóriáját

MEMORIA 
KIOLVASASA Megjeleníti a memóriában lévő kódokat

ZAR/KINYITJA 
MEMORIA Feloldja vagy zárolja a vevő memóriáját

TX HOZZÁADÁSA KIJELZŐN KERESZTÜL

Ezzel az eljárással egy vagy több adó memorizálható a vevőben.
(FIGYELEM: ha nincs adó a memóriában, az elsőként hozzáadott adó határozza meg a kódolás 
típusát: gördülő kód vagy fix kód).

1. Lépjen be a menübe: RX TAVIRANYITO 
HOZZAADASA

2. Válassza ki a csatorna típusát, amelybe a gombot memorizálni szeretné (1. CSATORNA = 
lépésről lépésre; 2 = részleges; 3 = nyit; 4 = világítás be/ki; 5 = mind a 4 kód memorizálása előre 
beállított funkciókkal, ahogy fentebb). Erősítse meg V-vel.

3. Nyomja meg a memorizálandó TX gombját.

4. A gomb megnyomása után megjelenik az üzenet: ADÓ MEMORIZÁLVA.

5. További kód hozzáadásához folytassa az eljárást a 3. ponttól. 
A menüből való kilépéshez nyomja meg az „X”-et. 
Az „X” gomb a folyamat bármely pontján működik. 
10 másodperc tétlenség után a vevő automatikusan kilép a memorizálási módból.

14AE RX

▲▼

6.2 - RX VEVŐEGYSÉG

Szükség esetén kiválasztható az RX VEVŐ 
MENÜ, amely lehetővé teszi a rádióval 
kapcsolatos paraméterek kezelését.
Járjon el az alábbiak szerint:



TX TÖRLÉSE KIJELZŐN KERESZTÜL

Ezzel az eljárással lehetőség van a vevő memóriájából egy rádiókódot törölni a már eltárolt adó 
segítségével.

1. Lépjen be a menübe: RX TAVIRANYITO 
TORLESE

2. A felszólításra nyomja meg a törölni kívánt TX gombját.

3. A gomb megnyomása után megjelenik az üzenet: ADÓ TÖRÖLVE.

4. A menüből való kilépéshez nyomja meg az “X” gombot. 
Az “X” gomb a folyamat bármely pontján működik.
10 másodperc tétlenség után a vevő automatikusan kilép a törlési fázisból.

VEVŐ MEMÓRIÁJÁNAK TÖRLÉSE

Ezzel az eljárással lehetőség van a vevő teljes memóriájának törlésére.

1. Lépjen be a menübe: RX MINDEN TAVIRANYI-
TO TORLESE

2. A felszólításra erősítse meg a “V” gombbal, vagy lépjen ki az “X” gombbal.

3. Megerősítés után megjelenik az üzenet: MEMÓRIA TÖRÖLVE.



VEVŐ MEMÓRIA OLVASÁSA

Ezzel az eljárással megtekintheti a vevő memóriájában lévő rádiókódokat.

A

C

B

D

M = FUNKCIÓK
ELŐRE BEÁLL-

ÍTOTT

1. Lépjen be a menübe: 
RX MEMORIA 

KIOLVASASA

2. A memóriában lévő kódok között a ▲ és ▼ gombokkal lépkedhet. A kijelző első 
sorában megjelenik a memóriában lévő adó száma, a tárolt rádiókód, valamint 
a hozzátartozó gomb és csatorna; a második sorban pedig annak a lehetősége, 
hogy az adott kódot a V gombbal törölje.

3. A menüből való kilépéshez nyomja meg az “X” gombot. Az “X” gomb a folyamat 
bármely pontján működik.

MEMÓRIA ZÁROLÁSA/FELSZABADÍTÁSA

Ezzel az eljárással lehetőség van a vevő memóriájának zárolására és feloldására.

1. Lépjen be a menübe: RX ZAR/KINYITJA 
MEMORIA

0=KI memórianincs zárolva
1= BE memóri zárolva

Megjegyzés: ha a vevő XR MANAGER eszközzel lett zárolva, olvassa el az 
adott eszköz használati útmutatóját.



6.3 - A PROGRAMOZÓ FOLYAMATÁBRÁJA

ARAMFELVETEL M1 (mA)
ARAMFELVETEL M2 (mA)
POZICIO M1 (%)
POZICIO M2 (%)
SEBESSEG M1 (%)
SEBESSEG M2 (%)
CIKLUSSZAMLALO (CIKLUS) 
CIKLUS KARBANTARTASIG (CIKLUS)
SZOFTVER VERZIO

AUTOMATIKUS ZARASI IDO
ATHALADAS UTANI ZARAS
AKADALY ERZEKELES
NYITÁSI SEBESSÉG
NYITASI LASSITASI SEBESSEG
ZÁRÁSI SEBESSÉG
ZÁRÁSI LASSÍTÁS SEBESSÉGE
MUKODESI MOD
MOTOR 2 KESLELTETESE NYITASKOR
LASSITAS HOSSZA
ENERGIATAKARÉKOSSÁG

FOTOCELLA 1
FOTOCELLA 2
FOTOCELLA TESZT
ELVEDELEM TIPUSA
ELVEDELEM MUKODESE 
RESZLEGES NYITASI HOSSZ (KISKAPU)
AUTOMATIKUS ZARASI IDO RESZLEGES NYI-
TASNAL
VILLOGO LAMPA
ELOVILLOGAS
TERVILAGITAS BEKAPCSOLASA
TERVILAGITASI IDO
TERVILAGITASI FENYERO A MOZGAS VEGEN
STOP GOMB/ELVEDELEM MUKODESE
EMBER JELENLET
NYITOTT KAPU VISSZAJELZES
KARBANTARTAS
KARBANTARTASI VILLOGAS
ELEKTROMOS ZAR MUKODESI IDO
KALAPACS FUNKCIO NYITASNAL
KALAPACS FUNKCIO ZARASNAL
ZART HELYZETI VISSZAENGEDES 
100% INDITASI ERO
MOTOR 1 KESLELTETESE NYITASKOR
FORGASERZEKELO
FORGASERZEKELO IMPULZUSOK
BEMENET LEZARVA
ALAPERTELMEZETT BEALLITASOK 
VISSZAALLITASA

AUTOMATIKUS EJSZAKAI FENY
FENYEROSSEG
FENY SZENZOR ERZEKENYSEG

ENGLISH
CESKY
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
MAGYAR
POLSKI
PORTUGUES

KEY
AUTOMATION

GYORSPROGRA-
MOZAS

TELJES PROGRA-
MOZAS

DIAGNOSZTIKA

ALAP 
BEALLITASOK

HALADO 
BEALLITASOK

EJSZAKAI FENY

MUKODES 
ELLENORZES

VALASSZON 
NYELVET

TAVIRANYITO 
HOZZAADASA

TAVIRANYITO 
TORLESE

MINDEN TAVI-
RANYITO TORLESE

MEMORIA 
KIOLVASASA

ZAR/KINYITJA 
MEMORIA

RX

KIJELZO BE-
ALLITASAI 

14AE

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼

▲	 ▼



A csomagolás elemeit megfelelően szétválogatva a kijelölt gyűjtőedényekbe kell 
helyezni. Ez a termék elektromos és elektronikus hulladéknak (WEEE) minősül, 
és nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni. Külön kell leadni egy 
erre felhatalmazott WEEE gyűjtőhelyen

A KEY AUTOMATION S.r.l. fenntartja a jogot, hogy szükség esetén 
módosítsa a jelen útmutatót; ezt és/vagy a frissebb verziót meg-
találja a weboldalon 
www.keyautomation.com

NE SZÓRJA SZÉT A KÖRNYEZETBEN!

7 - HULLADÉKKEZELÉS



8 - MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

Vezérigazgató
Nicola Michelin

EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

Alulírott Nicola Michelin, az alábbi vállalat ügyvezető igazgatója:

Key Automation S.r.l., via Meucci 23, 30027 San Donà di Piave (VE) – OLASZORSZÁG

kijelenti, hogy az alábbi típusú termék:

14AE
Moduláris vezérlőegység egy vagy két 24 V DC motorhoz 

Modellek: 

MAE24, MAE24F, 14AB, 14ABE, 14AB2, 14ABE2, 14AB2F, 14ABE2F

Megfelel az alábbi európai uniós irányelvek előírásainak:

EMC irányelv 2014/30/EU
LVD irányelv 2014/35/EU
RoHS irányelv 2011/65/EU

Az alábbi harmonizált szabványok szerint:

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012 + A15:2021, EN 60335-2-103:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021, EN 61000-3-3:2013 + A2:2021 + AC:2022
EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-3:2021
EN IEC 62368-1:2024 + A11:2024

Jelen megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos felelősségére kerül kiadásra.
San Donà di Piave (VE), 04/05/2026



Key Automation S.r.l.
Via Meucci 23 - 30027 San Donà di Piave (VE)
Tel. +39 0421 307456  - info@keyautomation.it 
www.keyautomation.com
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